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1. SHRNUTI

Tato zprava je zaloZena na ¢lanku 16 smérnice Rady 2007/74/ES o osvobozeni zbozi
dovéazeného osobami cestujicimi ze tfetich zemi od dan¢ z pfidané hodnoty a spotiebni dané
(déle jako ,,smérnice*), podle né¢hoz Komise piedlozi Rad¢ zpravu o provadéni této smérnice,
doplnénou piipadné navrhem na zménu.

Pro ucely této zpravy zaslala Komise v ¢ervnu 2012 ¢lenskym statiim dotaznik a vyzvala je,
aby se vyjadiily ke kterékoli Casti smérnice (vSem bodim odivodnéni a ¢lanktim)
a odpovédely na konkrétni otazky tykajici se pouZziti osvobozeni od dan¢ stanovenych v této
smérnici. Komise obdrzela odpovédi od viech tehdejiich 27 &lenskych statd'. 15 &lenskych
statll nepovazovalo za nutné meénit soucasna pravidla. 5 ¢lenskych stath navrhlo redakéni
zmény a 7 ¢lenskych statt nahlasilo problémy s uplatiiovanim nékterych ustanoveni.

Pfi zkoumani fady relevantnich problémil, zejména pokud jde o vymezeni a vyklad
technickych pojmd, jako ,pfilezitostny dovoz“, Komise neshledala v této fazi zadné
presvédcivé argumenty pro legislativni opatfeni a bude spiSe usilovat o prekonani téchto
problémii projednanim v pfislusném vyboru, vyménou osvédcenych postupt a praktickych
spravnich pokyni a néstroju.

2. ANALYZA VYSLEDKU KONZULTACE
2.1. Uvod
2.1.1.  Pravni zdaklad a hlavni prvky smérnice

Pravnim zakladem této zpravy je ¢lanek 16 smérnice: ,, Komise predlozi Radé kazdé ctyri roky

a poprvé v roce 2012 zpravu o provadeni této smernice, doplnénou pripadné navrhem na
v [z

zmenu.

Smérnice stanovi pravidla pro osvobozeni od dané€ z pfidané hodnoty (DPH) a spotiebni dané
zbozi dovazeného v osobnich zavazadlech osob cestujicich ze tfeti zemé nebo z Gzemi, na
némz neplati pfedpisy Spolecenstvi upravujici DPH, spotiebni dan¢€ nebo oboji. Jinymi slovy,
stanovi v podstat¢ podminky osvobozeni od dané pii dovozu zbozi do EU v ramci
mezindrodniho cestovniho ruchu. Pokud jde o cla, pouzije se ¢lanek 41 natizeni ¢. 1186/2009.
Tato zprava se problematikou cel nezabyva, pokud to neni nezbytné pro ucely konzistentni
analyzy nebo pro zjiStovani synergii (viz nize).

Cilem tohoto pravidelného hodnoceni, jak je dano oznamovaci povinnosti, je ovéfit, zda
definice, prahové hodnoty, mnozstevni omezeni a ostatni ustanoveni smérnice nadale odrazeji
ekonomickou realitu a plni sviij ucel.

2.1.2.  Metodika

Pii ptipravé této zpravy Komise vedla konzultace s clenskymi staty, aby ziskala informace
o provadéni, uc¢innosti a uZite¢nosti prisluSnych ustanoveni. Otazky se tykaly zejména pouziti
osvobozeni a mnozstevnich omezeni stanovenych smérnici’. Udaje z dotazniku se staly
hlavnim vychodiskem této zpravy. Utvary Komise rovnéz vyhodnotily ,.Zpravu o
ustanovenich tykajicich se osobnich zavazadel — Podavani zprav o otdzkach souvisejicich s
provadénim c¢lanku 41 nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009, které bylo zavedeno natizenim Rady

Chorvatsko pfistoupilo k EU az 1. ¢ervence 2013 a neni v tomto pfezkumu zahrnuto.
Dotaznik byl pfedlozen na zasedani Vyboru pro spotiebni dan¢ a od 26. cervna 2012 do 27. Cervence
2012 k nému bylo mozné vznaset ptfipominky.

CS



CS

(ES) €. 274/2008, kterou vypracoval generalni sekretariat dne 22. listopadu 2011 pro potieby
Rady’.

Zatimco nafizeni €. 274/2008 se zabyva osvobozenim od cla a smérnice Rady 2007/74/ES
osvobozenim od dan¢ z pfidané hodnoty a spotiebni dan€, oba piedpisy se v zdsad¢ tykaji
stejné problematiky, tj. dovozu zbozi pievazeného v osobnich zavazadlech cestujicich ze
tietich zemi nebo z Gizemi, na némzZ neplati pfedpisy Spolecenstvi. Oba piedpisy uplatiiuji
stejné organy, celni organy pii dovozu zbozi. Proto problémy zjisténé ¢lenskymi staty budou
bud’ totozné nebo se alespont ¢aste¢né piekryvaji. S ohledem na vySe uvedené okolnosti lze
1épe porozumét rozméru problematickych oblasti, které ¢lenské staty oznacily, a hledat mozna
feSeni, pokud se oba predpisy zkoumaji v konzistentni kontextu.

Tato zprava dale pojednava pouze o takto vymezenych zasadnich otizkach. Zadostmi o
redak¢ni a jazykové zmény se nezabyva, ty vSak byly vzaty v tivahu na jednénich Vyboru pro
spotiebni dan&”.

2.2 Diskuse o obdrZenych pripominkach
2.2.1.  Clanky 3, 7 a 13 — definice
Dva ¢lenské staty pozadaly o presnéjsi vymezeni t€chto pojmi stanovenych ve smérnici:

Definice uvedené v €l. 3 bodu 1 a2 — ,titeti zemé* a ,,lizemi, na némz neplati predpisy
Spolecenstvi upravujici DPH, spotiebni dané nebo oboji*

Pro ucely uplatnovani osvobozeni zbozi dovazeného osobami cestujicimi ze tretich
zemi od dané z ptfidané hodnoty a spotfebni dan¢ bylo navrZeno, aby se vyjasnila
definice pro ,tfeti zemi® a,uzemi“ v souladu se smérnicemi Rady 2006/112/ES
a2008/118/ES a aby sohledem naumluvy asmlouvy uzaviené s Francii, se
Spojenym kralovstvim a s Kyprem bylo stanoveno, ze Monacké knizectvi, Ostrov
Man a vysostné oblasti Spojeného kralovstvi Akrotiri a Dhekelia se nepovazuji pro
ucely této smérnice za tieti zemg.

Ustanoveni ¢l. 3 bodi 1 a 2 smérnice Rady 2007/74/ES skute¢né rozliSuji mezi
pojmy ,tieti zem&“ a ,,izemi jiné nez Gizemi tfeti zemé, na némz neplati smérnice
2006/112/ES nebo 92/12/EHS, nebo ob&*. Toto rozliseni je disledkem situace, kdy
n¢kterd izemi jsou soucasti celniho izemi EU, ale n¢které danové predpisy na téchto
uzemich neplati, a v jinych ptipadech se né¢kterd izemi nachdzeji mimo celni tizemi,
avSak vzhledem k asocia¢nim dohodam tam nékteré danové predpisy plati. VéEtSinou
jsou divody téchto — pfipustme, ze nekdy slozitych — predpisti historické povahy a
casto vedly k dlouhodobym konfliktiim. Z téchto historickych divodii a protoze je
tteba dodrzet zavazky, které nékteré Clenské staty ptijaly, existuji rozliSeni stanovena
v €l. 3 bodech 1 a 2 a existovat musi i nadale. Cestujici vstupujici do Spolecenstvi z
Ostrova Man nemohou v souladu s ¢ldnkem 1 a ¢l. 3 bodem 1 osvobozeni od dané
vyuzivat, protoze izemi Ostrova Man neni tfeti zemé, a cestujici z Monaka nemohou
v souladu s ¢lankem 1 a ¢l. 3 bodem 2 vyuzivat osvobozeni od dan¢, protoze na
jejich tizemi plati smérnice 2006/112/ES nebo 92/12/EHS nebo obg.

Ze stejnych historickych divoda existuji vyjimky z téchto definic a musi platit 1
nadale. V ¢l. 3 bodu 1 druhém pododstavci se stanovi, Ze s ohledem na Datiovou

} Dokument ¢. 16879/2011 — UD 335 — Ptiloha

Viz dokument Komise ,,Outcome of the questionnaire on the implementation of Council Directive
2007/74/EC of 20 December 2007 on the exemption from value added tax and excise duty of goods
imported by persons travelling from third countries” (Vysledky dotazniku o provadéni smérnice Rady
2007/74/ES ze dne 20. prosince 2007 o osvobozeni od dan¢ z pridané hodnoty a spotiebni dané zbozi
dovéazeného osobami cestujicimi z tietich zemi) (CED 798).
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smlouvu mezi Francii a Monackym knizectvim ze dne 18. kvétna 1963 a na Dohodu
o pratelstvi a sousedskych vztazich mezi Italii a Republikou San Marino ze dne 31.
brezna 1939 se Monako nepovazuje za tfeti zemi a San Marino se nepovazuje za treti
zemi, pokud jde o spotfebni dané€. Skutec¢nost, Ze Monako a San Marino nejsou
(pouze pro ucely spotiebni dan¢) povazovany za tieti zemé (¢l. 3 bod 1), zajistuje
spolu s definici uvedenou v €l. 3 bodu 2, Ze cestujici, kteti vstupuji do Spolecenstvi
z Monaka, v zadném piipadé nemohou vyuzivat osvobozeni od dan¢ podle smérnice
Rady 2007/74/ES a cestujici ze San Marina nemohou vyuzivat vyhod pro cestujici
pro ucely spotiebni dan€. Ve skutecnosti jsou v ¢lanku 1 téZze smérnice omezeny
vyhody osvobozeni od dan¢ pro cestujici ze tietich zemi a Gizemi jinych neZ tretich
zemi, na nichz smérnice 2006/112/ES nebo 92/12/EHS nebo ob¢ neplati.

Podobné ¢l.3 bod 2 druhy pododstavec stanovi, ze s ohledem na Dohodu mezi
vladami Spojené¢ho kralovstvi a Ostrova Man o clu a spotiebnich danich a
souvisejicich zalezitostech ze dne 15. fijna 1979 se Ostrov Man nepovazuje za zemi
jiné nez tfeti zemé, na némz neplati smérnice 2006/112/ES nebo 92/12/EHS nebo
obé. Tato vyjimka zajistuje, Ze cestujici, ktefi vstupuji do Spole€enstvi z uvedenych
uzemi, nemohou vyuzivat osvobozeni od dan¢ podle smérnice Rady 2007/74/ES,
protoze ¢lanek 1 téze smérnice omezuje osvobozeni na cestujici z iIzemi, na némz
neplati predpisy Spolecenstvi upravujici DPH, spotfebni dané¢ nebo oboji, a na
cestujici z tfetich zemi.

Vzhledem ktomu, zetyto zvlastni situace, které jsou vysledkem historického vyvoje,
pretrvavaji, Komise nadale povazuje pfislusna ustanoveni ¢l. 3 bodii 1 a 2 smérnice Rady
2007/74/ES za potiebné.

Definice uvedené v ¢l. 3 bodu 3 — cestujici v letecké a namoini dopravé

Tento ¢lanek na jedné strané€ rozliSuje mezi cestujicimi v letecké a ndmoini doprave
a na stran¢ druhé vylucuje z osvobozeni od dané pro cestujici osoby vyuzivajici
soukromé rekreacni 1étani nebo soukromou rekreacni namoini plavbu. V €l. 7 odst. 1
smérnice stanovi penézni prahovou hodnotu pro cestujici v letecké a namoini
dopravé ve vysi 430 EUR a pro ostatni cestujici ve vysi 300 EUR.

Jeden navrh predlozeny v konzultaci pozadoval, aby byl ¢l. 3 bod 3 zménén tak, aby
vylouceni cestujicich vyuzivajicich soukromé rekreacni 1étani nebo soukromou
rekreacni ndmoini plavbu bylo pro ¢lenské staty nepovinné, a tim jim umoznit pouzit
jedinou penézni prahovou hodnotu ve vysi 430 EUR pro vSechny cestujici namisto
430 EUR pro cestujici v letecké a namoini dopravé a 300 EUR pro vSechny ostatni
cestujici. Pavodni mySlenkou bylo usnadnit postupy v ¢lenskych statech, které
nemaji pozemni hranici s tfetimi zemémi.

RozliSeni mezi riznymi zplisoby dopravy bylo zavedeno proto, aby odrdzelo situaci
v Clenskych statech, které maji pozemni hranice s vychodoevropskymi zemémi
(napt. s Ruskem nebo Ukrajinou), kde plati vyrazné nizsi ceny a/nebo danové urovné
nebo urovné spotiebni dan¢. Komisi neni zndmo, Ze by od pfijeti smérnice v roce
2007 doslo k vyznamnému sblizovani téchto cenovych rozdili. Naopak pomérné
vysokd mira inflace ve vétSin€ Clenskych statii na vychodni hranici EU patrné vedla
kjest¢ veétsSim rozdilim v kupni sile mezi témito zemémi a tfetimi zemémi
na vychodni hranici EU.

Tento zavér, jak se se zda, potvrzuji i1 problémy, které oznamily Madarsko a
Estonsko ve ,,Zpravé o ustanovenich tykajicich se osobnich zavazadel — Podavani
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zprav o otazkach souvisejicich s provadénim c¢lanku 41 nafizeni Rady (ES)
¢. 1186/2009, které bylo zavedeno natfizenim Rady (ES) ¢. 274/2008.

V této souvislosti Komise nevidi realny prostor, jenz by umozioval stanovit vylouceni
cestujicich osob, které vyuzivaji soukromé rekreacni 1étani nebo soukromou rekreacni
namotni plavbu, jako nepovinnou moznost, kterou si mohou zvolit ¢lenské staty samy.

Dalsim navrhem, ktery se objevil v konzultaci, bylo sladit definici pojmu ,,cestujici*
s ustanovenimi ¢lanku 236 natizeni Komise (EHS) ¢.2454/93 ze dne 2. ¢ervence
1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi.

Podle ¢l. 236 pism. a) natizeni Komise (EHS) ¢.2454/93 ,,[...] se , cestujicim*
rozumi:

1. osoba, ktera docasné vstupuje na celni vizemi Spolecenstvi a nema zde své obvyklé
bydliste a

2. osoba, ktera se po docasném pobytu ve treti zemi vraci na celni uzemi
Spolecenstvi, kde ma své obvykle bydliste.

Naproti tomu ¢lanek 1 smérnice vSak stanovi pravidla pro ,,/...] osob[y] cestujici[ch]
ze treti zemé nebo z uizemi, na nemz neplati predpisy Spolecenstvi upravujici DPH,
spotiebni dané nebo oboji, jak je vymezeno v ¢lanku 3. Clanek 3 tato uzemi dale
definuje odkazem na smérnice 2006/112/ES a 2008/118/ES (o zruSeni smérnice
92/12/EHS). Tyto smérnice predstavuji diferenciovanéjsi koncepci vyse
vysvétlenych divodi, pokud jde o navrhovanou zménu ¢lanku 3 smérnice.

Komise proto nevidi zadny prostor pro piizplisobeni definice pojmu cestujici v ¢lanku 3
smérnice definici podle ¢lanku 236 natizeni ¢. 2454/93.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 4 — osobni zavazadlo

Timto ustanovenim se vyjima hodnota osobnich zavazadel cestujicitho z penézni
prahové hodnoty’. Podle §irstho vykladu tohoto ustanoveni by pojem ,,osobni
zavazadlo cestujiciho mohl zahrnovat rovnéz bezcelni ndkupy pfi vycestovani. Tim
by mohl vzniknout problém, kdy by cestujici mohl zakoupit zbozi pii vycestovani
bez placeni DPH a/nebo cla a zpétné toto zbozi dovézt nad rdmec penézni prahové
hodnoty. Cestujici by mohl nakoupit zbozi v neomezené hodnoté bez DPH a ptitom
ho pouzivat vramci EU. Proto bylo navrzeno zahrnout definici pojmu ,,0sobni
zavazadlo® do tohoto ¢lanku, aby bylo jasné, Ze bezcelni ndkupy pii vycestovani
nejsou povazovany za osobni zavazadlo a podléhaji penézni prahové hodnoté.

Podle ¢lanku 5 a¢l. 7 odst. 4 smérnice a ¢l. 147 odst. 1 pism. a) acl. 146 odst. 1
pism. b) smérnice 2006/112/ES by skutecné teoreticky mohlo dojit ke zneuziti.
V praxi vSak i tfeti zem¢ nebo tzemi mimo EU obvykle uplatiuji penézni prahové
hodnoty, jakoz imnoZzstevni omezeni pro cestujici vstupujici na jejich Uzemi.
Hodnota nebo mnozstvi zbozi osvobozeného od dovozniho cla v téchto zemich
ureni obecné¢ neni neomezend, ale musi pifi dovozu spliiovat vnitrostatni/mistni
pravni pozadavky v obou smérech cesty.

Komise nema informace o tom, ze by dochazelo ke zneuzivani s ekonomickym rozmérem,
které by vyzadovalo legislativni iniciativu, a ani ¢lenské stity zadné takové zneuzivani

> K hodnot¢ osobnich zavazadel cestujiciho, ktera jsou doCasné¢ dovazena nebo jsou dovazena nazpét po

jejich docasném vyvozu, a hodnoté 1éCiv nezbytnych pro osobni potiebu cestujicitho se pro ucely
uplatnéni osvobozeni uvedenych v odstavcich 1 a 2 nepfihlizi.
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neozndmily. Utvary Komise proto nemaji v umyslu zahdjit diskusi o této otdzce zahrnuti
bezcelnich nakupt, které cestujici ucinil pfi vycestovani, do ustanoveni o osobnim zavazadle /
penéznich prahovych hodnotach.

Clanek 13 — posadky dopravnich prostiredki

V pribéhu konzultace bylo rovnéz navrzeno sladit definici pojmu ,,posadky
dopravnich prostredkii* v ¢lanku 13 smérnice s €l. 49 odst. 1 nafizeni Rady (EHS)
€. 918/83 ze dne 28. biezna 1983 o systému SpoleCenstvi pro osvobozeni od cla,
nahrazeného natizenim Rady (EU) ¢. 1186/2009 ze dne 16. listopadu 2009.

Podle ptilohy VI natizeni Rady (EU) ¢. 1186/2009 byl ¢lanek 49 natizeni (EHS)
¢. 918/83 zrusen, aniz by byl nahrazen odpovidajicim novym ustanovenim v nafizeni
o zruSeni. Misto toho se cClanek 41 nafizeni Rady (EU) ¢. 1186/2009 zabyva
osvobozenim od cla zboZzi dovaZeného v osobnich zavazadlech cestujicich s odkazem
na ustanoveni smérnice Rady 2007/74/ES:

»Zbozi dovazené v osobnich zavazadlech cestujicich ze treti zemé je osvobozeno od
dovozniho cla, pokud je osvobozeno od dané z pridané hodnoty (DPH) na zdklade
vnitrostatnich pravnich predpisii prijatych v souladu se smérnici Rady 2007/74/ES ze
dne 20. prosince 2007 o osvobozeni zbozi dovdzeného osobami cestujicimi ze tietich
zemi od dané z pridané hodnoty a spotrebni daneé .

Komise proto nepovazuje uvedeni definice pojmu ,,posddky dopravnich prostfedka* v ¢lanku
13 smérnice do souladu s definici uvedenou v ¢l. 49 odst. 1 natizeni (EHS) ¢. 918/83 za nutné
ani pfinosné.

2.2.2.

Ustanoveni ¢l. 6 pism. a) — vyklad pojmu ,, prileZitostny dovoz *

Ctyii ¢lenské staty zdtiraznily, Ze pokladaji za potiebné 1épe uréit povolenou ¢etnost
neobchodniho dovozu cestujicimi (tj. stanovenim maximalniho poctu cest v daném
casovém obdobi). Nekteré Clenské staty, které sdileji pozemni hranice s tfetimi
zemémi, se podle vSeho potykaji s konkrétnimi problémy se soukromymi osobami,
které piekracuji hranice EU se tfetimi zemémi nckolikrat za tyden nebo —
v extrémnich pfipadech — denné a ptepravuji zbozi, jez podléha spotfebni dani,
v mnozstvi odpovidajicim maximdlnimu povolenému mnoZstevnimu omezeni nebo
mirné niz§im a dalsi zbozi piesn¢ podle povolenych penéznich prahovych hodnot.

Utvary Komise chapou obavy téchto &lenskych statl, zejména proto, Ze jsou
do zna¢né¢ miry shodné stémi, jez jsou popsany ve,Zpravé o ustanovenich
tykajicich se osobnich zavazadel — Podéavani zprav o otazkach souvisejicich s
provadénim c¢lanku 41 nafizeni Rady (ES) ¢&. 1186/2009, které bylo zavedeno
natizenim Rady (ES) & 274/2008“. Utvary Komise rovnéz sdileji nazor, Ze tento
dovoz by nemél byt povazovan za ,,ptilezitostny dovoz*.

Smérnice vSak pro vymezeni pfiméfené Cetnosti cest nestanovi zaddnou referencni
hodnotu.

Podle ¢lanku 6 smérnice ,,se za dovoz neobchodni povahy povazuje dovoz zboZi,
ktery:

a) se uskutecrnuje prileZitostné a

b) je tvoren vyhradné zbozZim uréenym k osobnimu uzivani cestujicimi nebo cleny
Jjejich rodin nebo jako dar.

Povaha ani mnozstvi zbozi nesmi svédcit o jeho dovozu pro obchodni ucely .
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Pfi zkoumani mnozstvi moznych variant dovozu zbozi cestujicimi utvary Komise
mohly pouze konstatovat, ze vhodnym feSenim ozndmenych probléml neni
legislativni snaha o zménu ustanoveni smérnice, nebot podrobnéjsi vymezeni
ptilezitostného dovozu podle toho, zda se ,,uskuteciiuje ziidka/obCas/nepravidelné®,
by pouze zvysilo slozitost pravnich definic, aniz by vedlo k vys$si pravni jistoté.
Jednoznacna definice pojmu ,pfileZitostny*, podle niZ by bylo mozné vycislit
cetnosti, prosté neexistuje; avsak, a zejména co se tyce zbozi podléhajici spotiebni
dani, mnozstvi dovazené cestujicim pii vstupu do EU by s ohledem na béZné chovani
dané soukromé osoby jako spottebitele mélo odpovidat moznosti toto mnozstvi
spotiebovat.

Piiklad ¢. 1: Cestujici prekraCuje hranici EU s tieti zemi kazdy druhy den a pfi
kazdém navratu z tfeti zemé do EU dovazi karton cigaret (200 kust).

Mnozstvi 100 cigaret, které by tato soukroma osoba musela denné spotiebovat,
zjevné presahuje bézné chovani spotiebitele. Takovy dovoz nelze povazovat za
dovoz neobchodni povahy.

Priklad ¢ 2: Cestujici prekracuje hranici EU s tieti zemi jednou za tyden a pfi
kazdém navratu z tfeti zem¢ do EU dovazi pét baleni cigaret a litr vodky.

Pokud jsou splnény vSechny ostatni podminky, mnozstvi uvedené v tomto
ptikladu by nemélo byt dlivodem zahajeni celnich fizeni.

Priklad ¢. 3: Cestujici prekracuje hranici EU s tfeti zemi kazdy den a pfijizdi do EU
motorovym vozidlem s plnou béZnou nadrzi benzinu nebo motorové nafty a dal$imi
10 litry v pfenosné nadrzi.

Je velice nepravdépodobné, Ze by soukroma osoba pouzila takové mnozstvi
paliva pro nekomercni tcely.

Piiklad ¢. 4: Cestujici prekracuje hranici EU s tieti zemi jednou tydné a pti kazdém
vstupu do EU dovazi 3 baleni jemné& fezaného tabaku (celkem 90 g), 4 litry tichého
vina, 1 litr whisky, patery ndramkové hodinky, nékolik lahvi parfému a 3 zafizeni
GPS.

Ackoliv mnozstvi dovazeného zbozi podléhajiciho spotiebni dani se zda byt
stale jest¢ v souladu s pozadavky smérnice, dovoz ostatniho zbozi se stava
divodem ke kontrole zamérii cestujiciho, konkrétné vyuziti pro obchodni
ucely.
Komise si je védoma, Ze existuje mnoho riznych variant, které nemohou byt v ramci
této zpravy podrobné a fadné projednany. Tuto skdlu moznosti 1ze fesit pouze ptipad
od ptipadu, zejména pokud existuji ndznaky vyhybani se daflovym povinnostem,
piicemz je tfeba zohlednit vSechny podminky uvedené zejména v ¢lancich 4 az 6
smérnice. Komise nemd zdsadni namitky proti piistupu, ktery si zvolila fada
Clenskych statl, kdy sleduji mnozstvi jizd konkrétniho cestujiciho v ur¢itém ¢asovém
obdobi, zejména na pozemnich hranicich se tfetimi zemémi. Toto sledovani by vSak
nemeélo vést k nepfiméfenému omezovani svobody cestovani ob¢anti EU a nemélo by
ani omezovat moznost osob, které nedovazeji zbozi zakoupené v zahranici, bézné
piekraCovat hranice. Pokud jde o koncepci téchto monitorovacich €innosti, ¢lenské
staty mohou samy urcit, jak4 opatfeni povazuji za nejvhodnéjsi a nejméné narocna.

Stejné¢ tak nelze opomijet skuteCnost, ze mnoho ustanoveni ve smérnici Rady
2007/74/ES ma sviij ptivod v mezinarodnich timluvach, jejichz smluvnimi stranami

CS



CS

jsou Clenské staty i EU. Proto je nutno zachovat konzistentnost pedpisti Spolecenstvi
s ustanoveni téchto imluv.

Za téchto okolnosti Komise nema v timyslu zahajit v této fazi legislativni iniciativu, ktera by
se zabyvala feSenim popsanych problémi; Komise je vSak pfistupna myslence vytvofit ve
spolupraci se zainteresovanymi Clenskymi staty spravni nastroje a postupy, jimiz by bylo
mozné vhodnym zplisobem popsané problematické pripady fesit a poté se o ziskané poznatky
podélit s ostatnimi ¢lenskymi staty.

Reseni vyse uvedenych situaci je jesté slozitdjsi, jedna-li se o osoby s bydlistém
v piihrani¢nim zemi, ptihrani¢ni pracovniky nebo o posadky dopravnich prostredkii
(viz ¢lanek 13 smérnice). Pti hodnoceni téchto piechodul statnich hranic musi ¢lenské
staity krom¢ pozadavki stanovenych v ¢lancich 4 az 6 smérnice vzit v uvahu
zemépisnou polohu mista bydlisté¢ doty¢ného cestujiciho, pracovni situaci a /nebo
pracovni prostiedi.

Pro usnadnéni postupu v téchto zvlastnich ptipadech jsou v ¢l.3 bodech5 a 6
smérnice stanoveny definice pojmi ,,pfihrani¢ni Gzemi* a ,,pfihrani¢ni pracovnik®.
Podle téchto definic a v souladu s ¢l. 13 odst. 2 se na osoby, které cestuji dale nez jen
na Uzemi ve vzdalenosti do 15 kilometri od statni hranice (,,vzdusnou cCarou®),
nevztahuji jind omezeni nez ta, ktera plati pro vSechny ostatni cestujici. Nicméné
nckteré¢ soukromé osoby tohoto ustanoveni zneuzivaji: zastavi v ptihranicnim tzemi
a predavaji zbozi nakoupené v zahranici osobam bydlicim ve vzdalenosti mensi nez
15 km od hranic. Protoze se tento dovoz obvykle uskutec¢iiuje pouze na pozemnich
hranicich, smérnice stanovi né€kterd opatieni, ktera mohou clenské staty uplatiiovat,
aby bylo mozné feSit/omezit zneuzivani vyjimek.

Za prvé, cestujici, ktefi pouzivaji jinou nez leteckou a ndmoini dopravu, mohou
dovézt zboZzi (kromé tabaku, alkoholu a pohonnych hmot) aZ do hodnoty 300 EUR
na osobu. Pro cestujici v letecké a namoini dopravé ¢ini toto omezeni 430 EUR.

Za druhé¢, na podporu vysoké urovné ochrany vetejného zdravi mohou ¢lenské staty
snizit maximalni povolené mnozstvi pro tabdkové vyrobky na20% bézné
povolenych mnozZstvi (j. 40 cigaret misto 200). Clenské staty si p¥itom mohou zvolit,
zda tato nizS§i omezeni plati pro vSechny cestujici (¢l. 8 odst. 1), nebo pouze pro
cestujici v namoini a pozemni dopraveé (Cl. 8 odst. 2).

Za treti, Clenské staty mohou snizit penézni prahové hodnoty i mnozstevni omezeni
pro obyvatele piihrani¢nich oblasti, pfihrani¢ni pracovniky a posadky dopravnich
prostifedkil pouzivanych v mezindrodnim cestovnim ruchu na uroven, které stanovi
na vnitrostatnim zakladé, viz ¢l 13 odst. 1 spolu s¢l. 13 odst.2 druhym
pododstavcem  smérnice.  V nékterych  pfipadech  cClenské  staty  snizily
mnozstvi/Castky dokonce na nulovou uroven.

Komise plné uznava, Ze fada Clenskych stati se pii feSeni zvlastnich pfipadi a
vyjimek stanovenych ve smérnici ocitd v obtizné situaci. Ma vsak za to, ze stavajici
pravni ptredpisy vytvareji rovnovahu mezi povinnosti ¢lenskych statl zajistit, aby
nedochazelo k dvojimu zdanéni pro neobchodni dovoz, avysadnim pravem
¢lenskych stati chranit svou doméci ekonomiku a ptijmy.

Komise je toho nazoru, Ze legislativni iniciativa tykajici se feSeni piihranicnich pfipadl neni

schiidnou cestou k odstranéni zjiSténych obtizi. Komise je vSak pfistupna myslence vytvofit
ve spolupraci se zainteresovanymi Clenskymi staty spravni nastroje a osvédCené postupy,
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jimiz by bylo mozné vhodnym zptisobem popsané problematické ptipady fesit a poté se o
ziskané poznatky podé¢lit s ostatnimi ¢lenskymi staty.

2.2.3.

Clanek 8 — postup v piipadé jinych tabakovych vyrobki (konkrétné tabdku snus)

Jeden ¢lensky stat (Svédsko) oznamil, Ze osvobozeni od dané stanovena v této
smérnici je zneuzivano u tabdkového vyrobku zvaného ,snus“. Tabdk snus je
tabakovy vyrobek podléhajici spotfebni dani podle $védského prava. Na vSech
ostatnich trzich EU s vyjimkou Svédska je zakdzan. Vzhledem k tomu, Ze dovoz
tabaku osvobozeného od dané je podle ¢lanku 7 omezen pouze do prahové hodnoty
430/300 EUR (anikoliv mnozstevnim omezenim podle c¢lanku 8), zda se, ze
do Svédska je na zakladé tvrzeni, ze se jedna o tabdk pro osobni potfebu, mozné
dovézt velka mnozstvi nezdanéného tabdku snus. Opatieni celni kontroly podle
vieho potvrzuji, Ze tabak snus do Svédska nelegalné dovazeji cestujici (kury¥i) na
trajektech pres Baltské mote, a to organizované a ve velkém mnozstvi. Nezdanény
tabak je opétovné prodan na maloobchodni trovni ve Svédsku, coz zjevné vede k
narudeni trhu. Svédsko navrhuje zavést odchylné od &lankd 7 a 8 pro tabak snus
mnoZstevni omezeni. Svédsko dale navrhuje, Ze by méla byt zavedena mnoZstevni
omezeni pro vSechny zdanéné tabakové vyrobky, véetné tabakovych vyrobku, které
nejsou urceny ke koufeni.

Podle c¢lanku 8 smérnice se mnozstevni omezeni stanovi pro ur¢ité tabdkové
vyrobky, které ¢lenské staty osvobodi od DPH a spotiebni dané. U jiného zbozi, jako
jsou tabdkové vyrobky, které nejsou uvedeny v ¢lanku 8, se musi pouze dodrZovat
prahova hodnota 300/430 EUR (Clanek 7). Zda se, ze Svédska spravni praxe, podle
niz se celé roky uplatiovala prahova hodnota osvobozeni v ¢astce 4 300 SEK a 3 000
castce 507,49 EUR (v namoini a letecké doprave) resp. 354,06 EUR (pro ostatni
cestujici), situaci zna¢n¢ zhorsila.

V této souvislosti jsou nejlep$i volbou opatfeni na vnitrostatni urovni; tato
vnitrostatni opatfeni by mohla sladit Svédské prahové hodnoty pro osvobozeni s
¢astkami v eurech stanovenymi v ¢lanku 7 smérnice, jejich cilem by vSak mohlo byt i
omezeni dovozu tabdku snus. Pro piiklad lze uvést drogy, 1éky, zbrang€, vybusSniny
nebo pornografické materialy, kde ¢lenské staty maji svrchované pravo zakazat nebo
omezit dovoz a/nebo distribuci téchto vyrobkii.

V soucasné dobé Komise neméa v umyslu navrhnout zménu smérnice, pokud jde o postup v
ptipadé tabdku snus.

2.24.

Ustanoveni ¢l. 8 odst.2 — rozliSovani mezi cestujicimi v letecké doprave a jinymi
cestujicimi

Jeden cClensky stat navrhuje zruSit rozliSeni mezi cestujicimi v letecké dopravé
ajinymi cestujicimi (uplatiovanim nizSich mnozstevnich omezeni pro tabakové
vyrobky pouze na jiné cestujici nez cestujici v letecké doprave).

Podle ¢l. 8 odst. 2 ,,clenské staty mohou zvolit rozliSovani mezi cestujicimi v letecké
dopravé a jinymi cestujicimi prostiednictvim uplatiiovani nizSich mnoZstevnich
omezeni uvedenych v odstavci 1 pouze na jiné cestujici nez cestujici v letecké
doprave®. ZruSeni tohoto rozliSovani by vedlo k tomu, Ze Clenské staty by mély
povinnost uplatiiovat niz§i mnozstevni omezeni pro tabakové vyrobky (tj. 40 misto
200 cigaret) bud’ na vSechny cestujici, nebo na zadné.
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Stavajici ustanoveni ¢l. 8 odst.2 umoziuje Clenskym statim samostatné se
rozhodnout, zda chtéji rozliSovat mezi riznymi druhy cestovani, ¢i nikoli. Zachovani
tohoto ustanoveni je nezbytné, aby bylo mozné zohlednit situaci v nékterych
Clenskych statech, které sdileji pozemni nebo ndmoini hranice se tfetimi zemémi
s vyrazné nizsi urovni cen. Clenské staty se viak mohou rozhodnout, Ze uplatni
stejné omezeni na vSechny cestujici.

Komise proto nevidi prostor pro zruseni moznosti uvedené v ¢l. 8 odst. 2.

2.2.5.

Clanky 8, 9 a 11 — mnozstevni omezeni

Jeden clensky stat navrhl pfizplisobit mnoZstevni omezeni (podstatné vysSSim)
orienta¢nim hodnotdm vztahujicim se na cestujici uvnitt EU (¢l. 32 odst. 3 smérnice
Rady 2008/118/ES), a zabranit tak odliSnému postupu v piipad¢ cestujicich, ktefi
prijizdéji z tietich zemi.

Podle ¢lankt 8, 9 a 11 smérnice osvobodi ¢lenské staity od DPH a spotiebni dané
ur¢ité mnozstvi tabakovych a alkoholickych vyrobkli a pohonné hmoty v b&zné
nadrzi a pfenosné nadrzi.

Podle hlavni zasady vnitiniho trhu EU neexistuji zddnd omezeni pro to, co si
soukromé osoby pfi cestovani mezi zemémi EU mohou koupit a vzit s sebou, pokud
jsou vyrobky uréeny pro osobni potiebu a nikoli pro dalsi prodej, s vyjimkou novych
dopravnich prostfedkt. Dané¢ (DPH a spotiebni dail) jsou zahrnuty do ceny vyrobkl
v ¢lenském staté, kde byly zakoupeny a v zddném jiném clenském stat¢ se neplati
74dnd dal$i dan. Nicméné, aby bylo mozné stanovit, zda je zbozi podléhajici
spotfebni dani urceno pro vlastni potiebu soukromé osoby, ¢lenské staty stanovi
smérné¢ urovné, které slouzi pouze orientacné. Tyto smérné uUrovné jsou
n¢kolikandsobné vys$i nez mnozstevni omezeni pro dovoz osvobozeny od dané
stanovend ve smérnici.

Proto by nebylo pfili§ smysluplné zvysit mnozstevni omezeni pro dovoz zbozi
osvobozeného od dan¢ na orientacni smérné urovné pro zbozi podléhajici dani v EU;
naopak by to vedlo k negativni diskriminaci ob¢ani Spolecenstvi a zaroven by se
zvysilo riziko naruSeni hospodaiské soutéze. Mnozstevni limity podle ¢lanku 8, 9
a1l smérnice pomahaji chranit politiky clenskych statlh v oblasti rozpoctové ¢i
socidlné-ekonomické 1 v oblasti vefejného zdravi, protoze stanovi jasné referencni
hodnoty, které jsou kdykoli vymahatelné vnitrostatnimi organy.

Komise nepodporuje zvyseni mnozstevnich omezeni uvedenych v €lancich 8, 9 a 11 smérnice
na hodnotu smérnych urovni uvedenych v ¢l. 32 odst. 3 az 4 smérnice Rady 2008/118/ES.

2.2.6.

Clanek 10 — vék cestujicich

Jeden clensky stat navrhuje s ohledem na opatieni v oblasti vefejného zdravi pro
nezletilé osoby v riznych clenskych statech nahradit vékovou hranici ,,sedmnacti let*
hranici ,,osmnacti let™.

Podle ¢lanku 10 smérnice se osvobozeni tabakovych vyrobkt a alkoholickych népojit
od dan¢ nevztahuje na cestujici mladsi sedmnacti let. Zakonem stanovena vékova
hranice pro konzumaci alkoholickych néapoji se v ¢lenskych stitech EU fidi
vnitrostatnimi/regionalnimi politikami tykajicimi se vefejného zdravi a socialné-
ekonomické oblasti. Zatimco nékteré clenské staty povoluji koupi a konzumaci
alkoholu / alkoholickych napojii pouze osobam ve véku nejméné 18 let, nebo
dokonce 20 let, jiné Clenské staty stanovily nizs$i v€kovou hranici 16 let, kterd se
vztahuje bud’ jen na pivo, nebo jakykoli alkohol ¢i jakékoli alkoholické napoje,
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véetné destilatt. Pokud jde o v€kové hranice pro ndkup a konzumaci tabakovych
vyrobkd, situace v ¢lenskych statech je podobna jako u alkoholu. Vétsina ¢lenskych
statli vSak pro nakup tabakovych vyrobkl uplatiiuje vyssi vékovou hranici 18 let,
zatimco mensi pocet Clenskych stati ho umoziuje i dospivajici mladezi od 16 let.
Kromé toho nékteré Clenské staty piijaly pravni predpisy o ochrané déti a mladeze,
kterd spadd do pisobnosti regioni. V dusledku toho se ustanoveni o konzumaci
tabaku a alkoholu znaén¢ 1i8i i v ramci jedné zem¢.

Pted pfijetim stavajiciho ¢lanku 10 smérnice byly tyto aspekty podrobné projednany
a vékova hranice 17 let uvedena v ¢lanku 10 smérnice je vyrazem spravedlivého
kompromisu mezi jednotlivymi jurisdikcemi a vnitrostatnimi/regionalnimi politikami
v ¢lenskych statech v oblasti vefejného zdravi av oblasti socialné-ekonomické.
Neexistuji Zadné nové skutecnosti, které by opraviiovaly k diskusi s vyhledem na
dosazeni odlisného vysledku.

Komise proto nema v této fazi v umyslu toto ustanoveni tykajici se veéku cestujicich zmeénit.

2.2.7.

Clanek 11 — pohonné hmoty v prenosné nddrzi

Jeden Clensky stat vyjadril ndzor, ze neni zapotiebi zavést osvobozeni od dané pro
pohonné hmoty v penosnych nadrzich, hlavné z praktickych divodi. Kromé toho
tento ¢lensky stat navrhuje uvést do souladu ¢lanek 11 smérnice a ustanoveni ¢lanki
84 a 87 smérnice Rady 2009/132/ES, kterou se vymezuje oblast plisobnosti ¢l. 143
pism. b) a ¢) smérnice 2006/112/ES, pokud se jedna o osvobozeni nékterych druhi
zbozi od dané€ z ptidané hodnoty pii koneéném dovozu, a clanki 107 a 110 natizeni
Rady (ES) ¢. 1186/2009 o systému Spolecenstvi pro osvobozeni od cla, aby bylo
hmoty v bézné nadrzi. Podle ¢lanku 11 smérnice mohou byt od DPH a spotiebni
dan¢ osvobozeny pohonné hmoty v bézné nadrzi a dodate¢né mnoZzstvi pohonnych
hmot o objemu 10 litri v pfenosné nadrzi. Tato ustanoveni maji sviij ptuvod
v nékolika mezinarodnich umluvach, jako je napt. Kjotska umluva a tzv. Istanbulska
umluva o dofasném dovozu, jejichz smluvnimi stranami jsou ¢lenské staty a /nebo
Evropska unie. Tento soulad mezi predpisy SpoleCenstvi a mezinarodnim zavazkem
musi byt zachovan. Kromé toho piijetim cCisté fiskdlniho hlediska nelze piehlizet
aspekty bezpecnosti silni¢niho provozu.

Na druhé stran¢ utvary Komise chapou obavy téchto ¢lenskych stati ohledné zneuziti
téchto osvobozeni od dané, zejména proto, Ze jsou do znaéné miry potvrzena a
podrobné popséna ve ,,Zpravé o ustanovenich tykajicich se osobnich zavazadel —
Podavani zprav o otazkach souvisejicich s provadénim clanku 41 natizeni Rady (ES)
¢. 1186/2009, které bylo zavedeno natizenim Rady (ES) ¢. 274/2008%. Avsak ani tato
legislativni iniciativa se nezda byt nastrojem pro feSeni téchto moznosti zneuZziti.
Jako vhodnéjsi zptisob se jevi budovani spravnich postupli a nastroji pro boj proti
uvedenému zneuziti. Ustanoveni clanki 84 a 87 smérnice Rady 2009/132/ES
a ¢lankti 107 a 110 nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 by mohla slouzit jako zéklad
pro dal$i rozvoj téchto nastroju a postupti.

Proto musi osvobozeni od dan¢ pro pohonné hmoty v béznych nadrzich vozidel, jakoz
1 osvobozeni od dané pro pohonné hmoty v pfenosnych nadrzich o objemu nejvyse 10 litri
zustat zachovana. Komise je vSak pfistupna mySlence vytvorit ve spolupraci se
zainteresovanymi ¢lenskymi staty spravni ndstroje a osvédcené postupy, jimiz by bylo mozné
vhodnym zplsobem popsané problematické pripady fesit a poté se o ziskané poznatky podélit
s ostatnimi ¢lenskymi staty.
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2.2.8.  Clanek 14 — minimdlni vyse dané

Jeden cClensky stat vznesl dotaz, zda castka uvedena v ¢lanku 14 (10 EUR) se
vztahuje na DPH i spotiebni dan (celkem 10 EUR) nebo na kazdou jednotlivou dan
zvlast (10 + 10 EUR).

Podle ¢lanku 14 se ,,Clenské staity mohou rozhodnout nevybirat DPH nebo spotiebni
dan z dovozu zboZi cestujicim, nepfesahuje-li vyse dané, kterd by méla byt vybrana,
castku 10 EUR*.

Komise by rada objasnila, Ze tato minimalni vySe dan€ se vztahuje na celkovou vypoctenou
dani (DPH 1 spotiebni dan).

2.2.9.  Vztah mezi penéznimi prahovymi hodnotami a mnozstevnimi omezenimi

Ve ,.Zpravé o ustanovenich tykajicich se osobnich zavazadel — Podavani zprav o
otazkach souvisejicich s provadénim c¢lanku 41 nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009,
které bylo zavedeno nafizenim Rady (ES) ¢.274/2008* clenské staty vyslovily
kriticky ndzor, Ze moznosti zvolit si mezi penéznimi prahovymi hodnotami
a mnozstevnimi omezenimi by mohly byt pfili§ liberadlni a mohly by vést k naruSeni
hospodaiské soutéze mezi ¢lenskymi staty. U spotfebni dané ¢lenské staty nehlasily
7zadné takové naruSeni hospodatské soutéze ani neposkytly hospodéiské tdaje
podporujici takovy predpoklad.

V této fazi Komise proto nema v imyslu znovu zahdjit jedndni na toto téma vztahu mezi
penéznimi prahovymi hodnotami a mnozstevnimi omezenimi.

2.2.10. Vnitrozemska plavba a doprava cestujicich na Dunaji

Jeden hospodaisky subjekt polozil otazku, pro¢ cestujici, kteti vstupuji do EU pies
feku Dunaj na plavidle, které neni ur¢eno pro plavbu na mofti, nemohou vyuzivat
vyhod osvobozeni od dané. Utvary Komise nemély natuto otizku okamzZitou
odpovéd’ a projednaji ji s ¢lenskymi staty, protoze zifejmé souvisi s otdzkami rovného
zdanéni.

Komise projedna téma vnitrozemské plavby a osobni dopravu na Dunaji s ¢lenskymi staty
ve Vyboru pro spotiebni dan¢.

3. CELKOVE HODNOCENI A ZAVER

Konzultace ¢lenskych statt poskytla aktudlni informace o soucasném uplatiiovani prava
Spolecenstvi ve vnitrostatnich pravnich piedpisech. Prevazna vétSina Clenskych statd je
s ustanovenimi spokojena a nepocituje nutnost revize stavajici smérnice. Znacny pocet
obdrzenych ptipominek se tykd pouze jazykovych nebo redakénich zmén. Z téchto divodi
Komise navrhuje, aby v soucasné fazi nebyly zahdjeny zadné legislativni iniciativy, jejichz
cilem by byla zména smérnice o osvobozeni cestujicich od dané. Komise je vSak pfistupna
myslence vypracovat ve spoluprdci se zainteresovanymi Clenskymi staty spravni nastroje
a osvédcené postupy, jimiz by bylo mozné vhodnym zplisobem ftesit praktické problematické
ptipady a poté se o ziskané poznatky pod¢lit s ostatnimi ¢lenskymi staty.

V této zpravé byly zvazeny viechny podstatné obdrzené piipominky. Clenskym statim byly
poskytnuty pokyny ke konkrétnim otazkam, zejména s ohledem na definici a vyklad
odbornych pojml pouzivanych pfi uplatiiovani této smérnice. Nékteré piipominky se tykaji
SirSich otazek, které jsou pfedmétem jinych pravnich ptedpisti o spotiebni dani (zejména
obecné upravy spotiebni dan¢ podle smérnice Rady 2008/118/ES). Tyto pfipominky budou
zohlednény pfi ptipravé navrhu revize téchto pravnich predpist.
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4.

PRILOHA

Piehledné informace o uplatiiovani osvobozeni od dané a vy$Sich/niZSich mnoZstevnich
omezeni podle ¢lankit 7, 8, 13, 14 a 15 smérnice Rady 2007/74/ES

Podle ¢lanku 7, 8, 13, 14 a 15 smérnice Rady 2007/74/ES mohou ¢lenské staty pii provadéni
ustanoveni této smérnice vyuzit osvobozeni od dané a vyS$$i/niz§i mnozstevni limity. Tato
ustanoveni se uplatiiuji na vnitrostatni urovni. Nize uvedené tabulky poskytuji ptehled o tom,
jak clenské staty tato osvobozeni od dané uplatiiuji.

Uplatiiovani sniZeného mnoZstvi / penéini prahové hodnoty podle ¢l. 7 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 1

az 2
5 SniZena pelvléini prahova hodnota SniZené mnoZstvi pro Snii‘ené mnvoistvivprol
Clensky podle ¢l. 7 odst. 2 v EUR v . cestujici, kteri pouzivaji
stat Vsechlly cestujici podle jinou neZ leteckou dopravou,
¢l. 8 odst. 1 9
- ¢l. 8 odst. 2

1 2 3 4
AT* 150 ne ne

BE 175 ne ne

BG ne ¢astecn€ ano ano

CY 175 ne ne

CZ 200 ne ne

DE 175 ne ne

DK ne ne ne

EE ne pouzeppics)t(ill.ea(;l.a%l)odst. 1 neuvedeno

EL 150 ne ano

ES 150 ne ne

FI ne ne ne

FR 150 ne ne

HU 150 ne ano

1E 215 ne ne

IT 150 ne ne

LT 147,70 ne ano

LU 175 ne ne

LV 282,01 ne ano

MT ne ne ne

NL ne ne ne

PL ne DPH: ne, spoEfebni dang: ano

obé

PT 150 ne ne

RO ne pouze p(;cil:fn (.:12.1)8 odst. 1 e

SE ne ne ano (pouze do urcité miry)

SI 150 ne ne

SK ne castecn¢ ano ano

UK ne ne ne

* Rakousko uplatiiuje ¢l. 8 odst. 3 na cestujici prijizdeéjici ze Samnauntalu

CS
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Uplatiiovani sniZeného mnozstvi / penéini prahové hodnoty podle ¢l. 13 odst. 1 pism. a)

Tabak Alkohol a alkoholické napoje Pohonné hmoty PenéZni prahova
5 a) cigarety a) o obsahu alkoholu vys$§im nez 22 % obj. | a) bézné nadrz hodnota (maximalni
Clensky | b) doutnicky nebo nedenaturovaného lihu o obsahu b) pfenosna nadrz castka v EUR)
stat ¢) doutniky alkoholu nejméné 80 % obj.
d) tabak ke b) o obsahu alkoholu nejvyse 22 % obj.
koufeni c) tiché vino
d) pivo
a) 25 a) 0,25 litru 20 EUR v¢etne
b) 10 b) 0,75 litru 4 EUR za potravin
AT cg 5 c; 1 litr neuvedeno a nealkoholi]Zké naip(})/je
d)25¢g d) 2 litry
BE ne ne ne ne
BG ne ne ne ne
CY ne ne ne ne
CZ ne ne ne ne
a) 40 a) 0 litra
DE b) 20 b) 0 litrd neuvedeno 90 EUR
c) 10 ¢) 0 litra
d)50¢g d) 0 litrd
DK ne ne ne ne
EE ne ne ne ne
a) 40 a) 1 litr a) pohonné hmoty 175 EUR
EL b) 20 b) 2 l.itry v béinfé nadrzi
c) 10 c) 4 litry b) 10 litri pohonnych
d)50¢g d) 16 litrt hmot v pfenosné nadrzi
ES a) ZOOvli’trﬁ za ne ne ne
mésic
FI ne ne ne ne
a) 40 a) 0,25 litru a) pohonné hmoty v Nejvyse: 175 EUR
FR b) 20 b) 0,50 litru bézné nadrzi 200 litrd (cestujicirve véku.IS let
¢) 10 ¢) 0,50 litru b) 10 litrt pohonnych a star$i). Cestujici
d)50¢g d) 4 litry hmot v pfenosné nadrzi mladsi 15 let: 40 EUR
HU ne ne ne ne
IE ne ne ne ne
a) 20 a) 0,125 litru
IT 8 ;O E’; (1)’12it5r0 litru a) pouze b&zn4 nadr¥ 50 EUR
d)25¢ d) 2 litry
a) 40 a) 0,5 litru a)v Pohor,mévl.lmoty v
b) 20 B) 0,75 Titru bézné nadrzi
LT Z) 2?) o) 0:7 S litr 1(31) Zf"dnéVOSVOb?Zﬁni od 147,70 EUR
. ané u prenosnyc
)20e &) 2 Ly wideri
LU ne ne ne ne
LV ne ne ne ne
MT ne ne ne ne
NL ne ne ne ne
a) 0,5 litru (pouze u DPH)
b) 0,5 litru (pouze u DPH
PL ne c; 0,5 litru ((gouze u DPHi ne ne
d) 2 litry (pouze u DPH)
PT ne ne ne ne
RO ne ne ne ne
SE ne ne ne ne
{’3 %f) ) 0,25 litru
SI 05 c) 1 litr neuvedeno 40 EUR
d)250 g
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SK

ne

ne

ne

ne

UK

ne

ne

ne

ne

Uplatiiovani sniZeného mnozstvi / penéini prahové hodnoty podle ¢l. 13 odst. 1 pism. b)

Tabakové Alkohol a alkoholické napoje Pohonné hmoty PenéZzni prahova
5 vyrobky a) o obsahu alkoholu vyssim nez 22 % a) bézna nadrz hodnota (maximalni
Clensky | a) cigarety obj. nebo nedenaturovaného lihu o b) penosna nadrz ¢astka v EUR)
stat b) doutnicky obsahu alkoholu nejméné 80 % obj.
¢) doutniky b) o obsahu alkoholu nejvyse 22 % ob;.
d) tabak ke ¢) tiché vino
koufeni d) pivo
a) 25 a) 0,25 litru 20 EUR vcetné
b) 10 b) 0,75 litru 4 EUR za potravin
AT cg 5 c; 1 litr neuvedeno a nealkoholi]Zké nép(})jje
d)25¢g d) 2 litry
BE ne ne ne ne
BG ne ne ne ne
CY ne ne ne ne
CZ ne ne ne ne
a) 40 a) 0 litra
DE b) 20 b) 0 litrd neuvedeno 90 EUR
c) 10 ¢) 0 litra
d)50¢g d) 0 litra
DK ne ne ne ne
EE ne ne ne ne
a) 40 a) 1 litr a) pohc?nn,é hmoty 175 EUR
b) 20 b) 2 litry v béin'e nadrzi
EL ¢ 10 o) 4 litry b) 10 lltl’[:l pohor}n}'lch
450 g d) 16 litrd ﬁggﬁ;v prenosne
ES a) 200v1i’tr1"1 za ne ne ne
mésic
FI ne ne ne ne
. a) pohonné hmoty v Nejvyse: 175 EUR
3 gg 3 g’ég 1111ttrr:11 bézné nadrzi: 200 litri | (cestujici ve véku 15 leta
FR ¢) 10 o) 0’5 0 litru b) 10 litr&i pohonnych star$i). Cestujici mladsi
d)50 g d) 4’ gy hmot v prenosné 15 let: 40 EUR
nadrzi
HU ne ne ne ne
IE ne ne ne ne
a) 20 a) 0,125 litru
IT 3 ;O 3 ?’ﬁfro litru pouze b&zné nadr? 50 EUR
d)25¢ d) 2 litry
a) 40 a) 0,5 litru a) pohonné hmoty v
b) 20 b) 0’7 S litru bé&Zné nadrzi
LT c) 10 9 0’7 5 litru b) 2édnvé osvoboze{li 147,70 EUR
d)50 g d) 4’litry od daI}e u pfenosnych
nadrzi
LU ne ne ne ne
LV ne ne ne ne
MT ne ne ne ne
NL ne ne ne ne
a) 0,5 litru (pouze u DPH)
b) 0,5 litru (pouze u DPH)
PL ne ¢) 0,5 litru (pouze u DPH) ne ne
d) 2 litry (pouze u DPH)
PT ne ne ne ne
RO ne ne ne ne
SE ne ne ne ne
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a) 25
SI b) 10 2) 0’2.5 litru neuvedeno 40 EUR
c)S c) 1 litr
d)250 g
SK ne ne ne ne
UK ne ne ne ne

Uplatiiovani sniZeného mnoZstvi / penéZni prahové hodnoty podle ¢l. 13 odst. 1 pism. c)

Tabdkové Alkohol a alkoholické napoje Pohonné hmoty Penézni prahova
vyrobky a) o obsahu alkoholu vys§im nez 22 % | a) bézna nadrz hodnota (maximalni
Clensky | a) cigarety obj. nebo nedenaturovaného lihu o b) pfenosna nadrz castka v EUR)
stat b) doutnicky obsahu alkoholu nejméné 80 % obj.
¢) doutniky b) o obsahu alkoholu nejvyse 22 %
d) tabak ke obj.
koufeni c) tiché vino
d) pivo
a) 25 a) 0,25 litru L
b) 10 b) 0,75 litru 20 EUR veetne
AT 05 o) 1 litr neuvedeno 4 EUR za .potravmy.
425 ¢ d) 2 litry a nealkoholické napoje
a) 40 a) 0,25 litru a) bézna nadrz:
b) 20 b) 0,50 litru zadné .
BE c; 10 c; 2 litry b) prenosn4 nadr: Max. ¢astka: 175 EUR
d)s50g d) 8 litra Zadné
a) 40 a) 1 litr a) pohonné hmoty
b) 20 b) 1 litr v bezn§ I‘iaerI ,
BG ¢) 10 ¢) 2 litry b) 10 lltrtl pohor’mych 150 EUR
450 ¢ d) 4 litry hmot v pfenosné
nadrzi
a) 40 a) 0,25 litru
CY ]3 fg 2 (1),15ii)rhtru neuvedeno 35 EUR
d)50¢g d) 3 litry
CZ neuvedeno neuvedeno neuvedeno 300 EUR
a) 40 a) 0 litrd
DE b) 20 b) 0 litra neuvedeno 90 EUR
c) 10 ¢) 0 litra
d)50¢g d) 0 litrt
DK ne ne ne ne
EE ne ne ne ne
a) 40 a) 1 litr a) pohonné¢ hmoty
b) 20 b) 2 litry v bezn.e r}’adrm ]
EL o) 10 ¢) 4 litry b) 10 lltrtvl pohor’mych 175 EUR
450 g d) 16 litré Egg;;v prenosne
ES ne ne ne 30 nebo 43 EUR
mésicné: misicns: meésicneé: 430 EUR mési¢né
2) 200 a) 1 litr a) pohonné hmoty (v letecké a namoini
FI b) 100 b) 2 litry v béinfé nadrzi dopr%\fé), Pozemr}i doprava:
¢) 50 ¢) 4 litry b) 10 litrti pohonnych penézni pra?ove hodn'oty
d)250 d) 16 litri hmot v prenosné Jednf)rrazc.m’evdovezeneho
nadrzi zbozi nejvyse 300 EUR
a) pohonné hmoty
a) 40 a) 0,25 litru v bézné nadrzi 200 Nejvyse: 175 EUR
FR b) 20 b) 0,50 litru litrd (cestujici ve veéku 15 let a
c) 10 ¢) 0,50 litru b) 10 litrti pohonnych starsi). Cestujici mladsi
d)50g d) 4 litry hmot v pfenosné 15 let: 40 EUR
nadrzi
HU ne ne ne ne
a) 40 a) 0,35 litru a) pohonné hmoty
E- 1420 b) 0,50 litru o IS D EIR
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¢) 10 ¢) 0,75 litru b) 10 litrt pohonnych
d)50g d) 4 litry hmot v pfenosné
nadrzi
a) 20 a) 0,125 litru
b) 10 b) 0,250 litru o
IT 05 o) 1 litr pouze bézna nadrz 50 EUR
d)25¢g d) 2 litry
a) 40 a) 0,5 litru a) pvczhc?nn,é hfr}oty
b) 20 B) 0,75 Titru v bézné nadrzi
LT ¢) 10 9) 0’7 5 litru b) zadné osvobozeni 147,70 EUR
d)50g o od dané u prenosnych
d) 4 litry R hn
nadrzi
a) 40 a) 0,25 litru
b) 20 b) 0,5 litru
LU ¢) 10 ¢) 2 litry neuvedeno 175 EUR
d)50¢g d) 8 litra
LV ne ne ne ne
MT ne ne ne ne
a) 40 a) 1 litr
b) 20 b) 1 litr A1 a v o f zadna nizsi prahova
NL o) 10 o) 2 litry zadné nizs$i mnozstvi hodnota
d)50¢g d) 8 litra
a) 0,5 litru (pouze u DPH)
b) 0,5 litru (pouze u DPH)
PL ne ¢) 0,5 litru (pouze u DPH) ne ne
d) 2 litry (pouze u DPH)
a) 80
PT 8 %8 neuvedeno neuvedeno 200 EUR
d)50g
RO ne ne ne ne
a) 100 a) 0 litra
b) 20 b) 0 litra
SE ¢) 20 ¢) 0 litri neuvedeno 0 EUR
d) 100 g d) 0 litra
a) 25
ST b) 10 2) 0’2.5 litru neuvedeno 40 EUR
c)S c) 1 litr
d)250 g
SK ne ne ne ne
UK ne ne ne ne

Provedeni vyjimek podle ¢lankii 14 a 15

. Vyjimky podle ¢lanku 14 (Zadna DPH nebo Vyjimky podle ¢lanku 15 (iprava/zaokrouhleni
Clensky stit | spotiebni dan, nepfesahuje-li vySe dané éastku narodni mény vidi euru)*
10 EUR)

AT ano ne

BE ne ne

BG ne ne

CY ano ne

CZ ano ano (pouze podle ¢l. 15 odst. 2)

DE ne ne

DK ne ne

EE ne ne

EL ne ne

ES ne ne

FI ne ne

FR ne ne

HU ne ano (pouze podle ¢l. 15 odst. 2)
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1IE

ne ne
IT ano ne
LT ne ano (pouze podle ¢l. 15 odst. 2)
LU ano ne
LV ne ano (pouze podle ¢l. 15 odst. 2)
MT ano ne
NL ne ne
PL ano ne
PT ano ne
RO ano ne
SE ano ano
SI ne ne
SK ne ne
UK ne ano
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